ddmocratique k participer, sans droit dc vote, k la dis¬ 
cussion de la question. 

A la mdme sdance, le Conseil a 6galement ddcidd, sur 
la demande du reprdsentant de PArabie saoudite 77 , 
d’adresser une invitation k M. Engin Ansay en vertu de 
1’article 39 du rdglement interieur provisoire. 


A sa 2855* sdance, le 19 avril 1989, le Conseil a decide 
d’inviter les reprdsentants de PInde, de Madagascar, du 
Nicaragua, de la Rdpublique ddmocratique populaire 
lao, de la Rdpublique-Unie deTan/anie et du Viet Nam 
k participer, sans droit de vote, k la discussion de la 
question. 

77 Document S/20587, incorpor6 dans le compte rendu de la 2853 c 
stance. 


A sa 2856* sdance, le 21 avril 1989, le Conseil a ddcidd 
d’inviter les reprdsentants de P Angola, de la Bulgarie, 
des Comores et de l’lraq a participer, sans droit de vote, 
k la discussion de la question. 

A sa 2857* sdance, le 24 avril 1989, le Conseil a ddcidd 
d’inviter les reprdsentants du Bangladesh, du Burkina 
Faso, du Congo, de la Hongrie, de la Pologne, de la 
Rdpublique socialiste sovietique d’Ukraine, de la So- 
malie et de la Tchdcoslovaquie k participer, sans droit 
de vote, k la discussion de la question. 

A sa 2859* sdance, le 26 avril 1989, le Conseil a ddcidd 
d’inviter les reprdsentants de la Jamahiriya arabc li- 
byenne et de la Rdpublique socialiste sovietique de 
Bidlorussie k participer, sans droit de vote, k la discus¬ 
sion de la question. 


LETTRE, EN DATE DU 25 AVRIL 1989, ADRESSEE AU PRESIDENT 
DU CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT 
DU PANAMA AUPRES DE ^ORGANISATION DES NATIONS UNIES 


Decision 

A sa 2861* sdance, le 28 avril 1989, le Conseil a ddcidd d’inviter le representant 
du Panama k participer, sans droit de vote, a la discussion de la question intitulde 
“Lettre, en date du 25 avril 1989, adressee au Prdsident du Conseil de securitd par 
le Reprdsentant permanent du Panama auprds de reorganisation des Nations Unies 
(S/20606 78 )”. 

78 Voir Documents officiels du Conseil de securite, quarante-quatritme anm f c , Supplement d’avril, mai et 
juin 1989, 


LA SITUATION A CHYPRE 79 


Ddcisions 


Resolution 634 (1989) 
du 9 juin 1989 


A sa 2868* sdance, le 9 juin 1989, le Conseil a ddcidd 
d’inviter les reprdsentants de Chypre, de la Grdce et de 
la Tbrquie k participer, sans droit de vote, a la discus¬ 
sion de la question intitulde “La situation k Chypre : 
rapport du Secrdtaire gdneral sur l’opdration des Na¬ 
tions Unies k Chypre (S/20663 et Add.1 80 )”. 


A la meme sdance, le Conseil a egalement ddcidd 
d’adresser une invitation & M. Ozer Koray en vertu de 
Particle 39 du rdglement intdrieur provisoire. 


79 Question ayant fait l’objet de r6solutions ou de ddcisions du 
Conseil en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 
1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 
1983, 1984, 1985, 1986, 1987 et 1988. 

80 Voir Documents officiels du Conseil de securite, quarante-qua 
tri^me annie y Supplement d’avril ’ mai et juin 1989. 


Le Conseil de securite , 

Prenant acte du rapport du Secrdtaire gdndral sur 
Popdration des Nations Unies a Chypre en date des 31 
mai et 8 juin 1989 81 , 

Prenant dgalement acte du fait que le Secrdtaire gdnd¬ 
ral a recommande que le Conseil de sdcurite prolonge 
pour une nouvelle periode de six mois le stationnement 
de la Force des Nations Unies chargde du maintien de 
la paix & Chypre, 

Notant que le Gouvernement chypriote cst convenu 
qu’en raison de la situation qui rdgne dans Pile il cst 
ndeessaire dc maintenir la Force k Chypre au-del^ du 
15juin 1989, 

R(jaffirmant les dispositions de sa resolution 186 
(1964) du 4 mars 1964 et des autres resolutions perti- 
nentes, 

81 Ibid., documents S/20663 et Add.l. 


17 




1. Prolonge & nouveau , pour une p6riode prenant fin 
le 15 d6cembre 1989, le stationnement h Chypre de la 
Force des Nations Unies chargee du maintien de la paix, 
qu’il a cr66e par sa resolution 186 (1964); 

2. Prie le Secr6taire g6n6ral de poursuivre sa mis¬ 
sion de bons offices, de tenir le Conseil de s6curit6 
informfi des progrSs rSalisSs et de lui presenter un 
rapport sur l’application de la prSsente resolution le 30 
novembre 1989 au plus tard; 

3. Demande h toutes les parties intSressSes de conti¬ 
nuer & coopSrer avcc la Force sur la base de son mandat 
actuel. 

Adoptee d Vunanitmit d la 2868 e 
stance. 


Decisions 

A la meme stance, suite k [’adoption de la resolution 
634 (1989), le President du Conseil a fait la declaration 
suivante 82 : 

“Les membres du Conseil de secure se feiicitent 
des pourparlers directs engages en aout 1988 sous les 
auspices du Secretaire general dans le contexte de sa 
mission de bons offices k Chypre et reaffirment leur 
soutien k ces pourparlers. Ils rendent hommage au 
Secretaire general et k son representant special pour 
les efforts inlassables qu’ils deploient afin de r6aliser 
des progrfes. 

“Les membres du Conseil notent que 25 ann6es se 
sont ecoul6es depuis la creation de la Force des 
Nations Unies charg6e du maintien de la paix k Chy¬ 
pre. Ils regrettent au’il n’ait pas 6t6 possible, au 
cours de cettc periode, de parvenir k un reglcment 
n6gocie du probieme de Chypre sous tous ses aspects. 

“Consid6rant retape importante ou sont actuelle- 
ment les pourparlers, les membres du Conseil enga- 
gent les deux parties k redoubler d’efforts, k faire 
preuve de souplesse et a apporter leur soutien et leur 
cooperation sans reserve aux efforts deploy6s par le 
representant special du Secretaire general k Chypre 
pour parvenir k un rfeglement negocie, juste et du¬ 
rable. 

“Les membres du Conseil constatent aussi avec 
une profonde satisfaction que des positions militaires 
ont et6 evacuees r6cemment et prient instamment les 
deux parties d’envisager de prendre, en collaboration 
avec des autorit6s de POrganisation des Nations 
Unies, d’autres mesures visant k r6duire la tension, k 
revenir les incidents et k ct6ct une atmosphere de 
onne volonte ainsi qu’& maintenir un climat favora¬ 
ble k un reglement. 

“Les membres du Conseil notent que le Secretaire 
general a 1’intcntion de rencontrer les deux parties & 
la fin du mois de juin et espdrent comme lui que cette 
reunion sera fructueuse. Ils lancent un appel aux 
arties cn cause pour qu’eiles coopdrent avec le 
ecretaire general en vue de realiser des progr£s 
substantiels sur la voie d’un reglement global.” 

A sa 2898 e s6ance, le 14 decembre 1989, le Conseil a 
decide d’inviter les representants de Chypre, de la 

82 S/20682. 


Gr£ce et de la Turquie k participer, sans droit de vote, 
k la discussion de la question intituiee “La situation k 
Chypre : rapport du Secretaire general sur l’operation 
des Nations Unies k Chypre (S/21010 et Add.l 83 )”. 

A la m£me seance, le Conseil a 6galement decide 
d’adresser une invitation k M. Ozer Koray en vertu de 
1’article 39 du reglement interieur provisoire. 


Resolution 646 (1989) 

du 14 decembre 1989 

Le Conseil de s£cuht<\ 

Prenant acte du rapport du Secretaire general sur 
Toperation des Nations Unies k Chypre, en date des 
7 et 13 d6cembre 1989 g \ 

Prenant £galement acte du fait que le Secretaire gene¬ 
ral a recommande que le Conseil de s6curit6 prolonge 
pour une nouvelle p6riode de six mois le stationnement 
de la Force des Nations Unies chargee du maintien de 
la paix k Chypre, 

Notant que le Gouvernement chypriote est convenu 
qu’en raison de la situation qui r£gne dans Tile il est 
n6cessaire de maintenir la Force k Chypre au~del& du 
15 d6cembre 1989 

R€affirmant les dispositions de sa resolution 186 
(1964) du 4 mars 1964 et des autres resolutions perti- 
nentes, 

1 Prolonge & nouveau , pour une periode prenant fin 
Ic 15 juin 1990, le stationnement k Chypre de la Force 
des Nations Unies chargee du maintien de la paix, qu’il 
a cr66e par sa resolution 186 (1964); 

2. Prie le Secretaire general de poursuivre sa mis¬ 
sion de bons offices, de tenir le Conseil de s6curite 
informe des progr£s realises et de lui presenter un 
rapport sur rapplication de la presente resolution le 31 
mat 1990 au plus tard; 

3. Demande & toutes les parties int6ress6es de conti¬ 
nuer k cooperer avec la Force sur la base de son mandat 
actuel. 

Adoptte d Vunanimitt d la 2898 th 
stance. 

Decision 

A la m6me s6ance, le President a fait la declaration 
suivante au nom des membres du Conseil 85 : 

“Les membres du Conseil de s6curit6 prennent 
acte du rapport du Secretaire general 82 sur l’opera- 
tion des Nations Unies k Chypre et dedarent qu’ils 
appuient sans reserve les efforts soutenus que le Se¬ 
cretaire general deploic dans la poursuite de Tinitia- 
iivc lanc6e cn aout 1988. 

“Les membres du Conseil rappellent la declaration 
faite en leur nom par le President du Conseil le 9 juin 
1989 82 , dans laquelle ils exprimaient le regret qu’il 
n’ait pas 6t6 possible, au cours des 25 anndes et plus 
qui sxtaient ecoul6es depuis la creation de la Force 

83 Voir Documents officiels du Conseil de stcuritt, quarante-qua- 
tritme annte, Suppltment d’oetobre, novembre et dtcembre 1989. 
* A Ibid. y documents S/21010 et Add.l. 

85 S/21026 
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